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Как, вероятно, уже известно Вашему Превосходительству, вице- 
президент Ирака Taxa Мохи эд-Дин Maаруф в своем выступлении перед 
Генеральной Ассамблеей 18 октября 1985 года повторил хорошо из­
вестные и надуманные утверждения Ирака, направленные против Ислам­
ской Республики Иран, в то время как всему миру хорошо известно об 
агрессии Ирака, использовании химического оружия и о других пре­
ступлениях, совершенных баасистскими правителями Ирака. Прибегая 
к таким измышлениям, специальный посланник режима Ирака, являющего­
ся агрессором, вновь попытался нанести оскорбление мудрости Гене­
ральной Ассамблеи и всего международного сообщества.

Мы считаем, что на это оскорбление со стороны специального 
посланника преступного режима Ирака, Его Превосходительства 
г-на Taxa Мохи эд-Дина Мааруфа, должна последовать соответствующая 
реакция.

Необходимо положить конец бесстыдству. Должен также существо­
вать и предел терпению Генеральной Ассамблеи.

Поскольку существующая практика не предусматривает право на 
ответ в отношении выступлений глав государств и правительств или 
их специальных посланников, буду признателен за распространение 
этого письма в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунк­
там 39 и 46 повестки дня.
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